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Le directeur artistique et concepteur de la creat|on d ambiance
du Black & Blue pour une 4ieme année, Yanick Daigle présentera
cette année des spectacles hauts en couleurs sous le theme
Chrome. Propriétaire du salon Gargons Sculpteurs depuis 15 ans,
celui-ci est reconnu non seulement comme homme d’affaires

mais aussi comme directeur artistique de plusieurs événements
de la scéne montréalaise. Notamment en septembre dernier
comme présentateur de la soirée de mode Fetish Week-End

avec un fashion show extérieur devant des centaines de personnes
entourées de designers de partout a travers le monde.

Que ce soit au célébre bar Le 281, au Salon de ’Amour et de la
Séduction, au Domaine Fierté, au Bain Mathieu ou encore a la

Chapelle Notre-Dame-de-Lourdes pour un événement unique

reliant pour une toute premiére fois la religion et la mode,

ses spectacles sont reconnus pour étre ultra créatifs comme

I’a décrit entre autres le magazine Salon, ou encore comme
créateur exubérant comme mentionné dans le magazine Fugues.
Yanick Daigle sait mélanger la diversité multiculturelle avec une
touche théatrale a chaque spectacle ou a chaque événement

dont il assure la direction artistique.

Yanick Daigle Directeur Artistique

Avec une feuille de route de plus de 250 spectacles a son actif,
soit comme directeur artistique, concepteur ou encore producteur,
inutile de vous dire que I’ambiance et les spectacles du Black &
Blue édition 2018 seront eux aussi de grande qualité, diversifié et
sachant plaire aux participants du 28ieme Black&Blue.

Avec son équipe de danseurs et d’artistes de scéne, le directeur
artistique du Black & Blue présentera entre autres cette année des
performances avec le cirque Carpe Diem et un hommage a Aretha
Franklin.
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KARAOKE TOUS LES SOIRS (APRES LE SPECIACLE) BON BLACK AND BLUE

- =

Sl 4p87/7 B
1669 SHNTE-CATHERIAE £51 1641 Amherst, Mtl | 438 333 4300 | lun-lautre.com n
HONTREAL, X WNW bERLECOCKTL CON B3 loungelunetiautre o

EXPOSITION EN EXCLUSIVITE
NORD-AMERICAINE

JUSQU’AU 14 OCTOBRE

3ale

MAITRE
DE LA HAUTE
COUTURE

EXPOSITION
ORGANISEE PAR

LE VICTORIA AND

ALBERT MUSEUM,

PRESENTEE PAR LONDRES

HOI_T RE N F REW OG"_VY © David Sims / Trunk Archive
u i Z Y o
m Moo St TOURSMEL, fiUes mEH  LEDEVOIR o TVS PRGN @ wL e QuebecES ‘




IR NONTREA

L)L B .. |
SALLE M2 IIMIE IEAMI'II[ll .
BREAK FOR LOVE ot
sLASSIE fouge YOG

mmus [REVOR WALKER

e UL
I}lAIIIIYPHIlIIISMu THENL MMls MI““'”“M

MATION
LEAN MIEHY&I]AHI}[II T

E i.



BAD Bl]Y [:lll MllNTHEAI.

M
AGUILERA

iAW

ANGEL
MORAES
BARGELONE

ANIMATION
60-G0 DANGERS




\‘-_._,_.-ﬂ'._ _._.\_\"-..._,..-r/._. P NE—

Editivi 201

AIiIIIl[IIA

IVIIAIVII

K COM/DJABELAGUILERA




—_——
J_:

zaitien 20

r
=

= h-' = M - ) |
\\"“‘—""'"— s Ryt

e




[T MONTREL ' 4 ‘.'
ST
.

s |

MONTREAL

B DI STEPHAK
LS GRONDIN

. . MONTREAL
EN PRESENCE DES PARTENAIRES Ill “nIsI[N
ENEVOLES ET ARTIS

-~ olll
VELTET Y[R
''''''''' I,

“KY RUE SAINTE-BATHERINE EST

GONTRIBUTION VOLONTAIRE
ALAPORTE



[NEITHATT] MONTREAL

- ’--:._ - — -. o e e

N, S el PR P

?-" ff-. ;g;a,.f;.. Eﬂf C?




ing on - | don't need
misgendered, or
and | don’t have time to

s | read EDGE on my
-Android tablet. I'm being true to my
uture - and that's where it will be.

EDGE

the fulure

Situé au Cceur du centre-ville de Montréal, tout nos grande suites spacieuse sont munie de cuisinette, et inclus I’ Internet haute
vitesse WIFI, appelle local et 1 800, et petit-déjeuner style buffet. Stationnement intérieure disponible. Nous sommes situés tout
pres du Palais des Congres, le quartier Chinois, quartier des spectacles, le Vieux Port de Montreal et encore plus.

Hotel Faubourg Montreal, Montreal a votre rythme...

Perfectly located in the heart of Downtown, near all the summer festivals, The Old Port of Montreal and Chinatown, our spacious studios and Suites,
all featuring kitchenettes, will meet all your lodging needs while in the city. All rates include the Buffet breakfast, free WIFI, Free local and 1800 calls,
access to the fitness center and business center. In door parking available on site.

Hotel Faubourg, Montreal at your own rhythm...

155 boul. Réné-Levesque est, Montréal, QC H2X 3Z8
1-866-398-7100 ¢ www.hotelfaubourgmontreal.com
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A LA JOURNEE OU SUR ABONNEMENT
Day passes or membership

FIER PARTENAIRE DU BLACK AND BLUE 2018
FITNESS, SPAS, PISCINE

3575, Avenue du Parc, MONTREAL H2X3P9
(514) 288-8221 | ClubLaCité.ca
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PROMOTION DE LA SANTE ET PREVENTION
HEALTH PROMOTION AND PREVENTION

Pour que le party soit réussi, on a besoin de toi! Amuse-toi et sois prudent. Il n’est pas nécessaire de consommer
de la drogue pour avoir du plaisir. A elle seule, la musique peut te donner énormément d’énergie et te faire vivre
de belles expériences. Planifie ta fagon de t'amuser prudemment!

* Sois dans un bon état d’esprit et prévois passer une belle soirée.

» Prépare-toi ; repose-toi pendant la journée et alimente-toi bien.

+ S'amuser sans drogue peut étre le fun. Penses-y!

» Respecte ton corps. Chaque drogue a un effet différent sur chacun.

* Respecte ton rythme; ¢a vaut aussi si tu prends de la drogue.

* Souviens-toi que la pureté des drogues n’est pas garantie, tu peux avoir des surprises.

* |l y a un agent additif extrémement dangereux, le FENTANYL, qui court a Montréal en ce moment,

qui provoque des surdoses automatiques. Assure-toi de bien vérifier la qualité de ta drogue AVANT de la consommer.
» Commence doucement, surtout avec les impuretés que I'on constate actuellement. Vois comment ton corps réagit.
* Ne mélange pas différentes drogues. Le cocktail peut étre fatall
ATTENTION DANGER: le CRYSTAL METH EST EXTREMEMENT DANGEREUX POUR PLEIN DE RAISONS,
A A EVITER SURTOUT AVEC DES MELANGES !!!

* Evite surtout le GHB qui est souvent sournois et instable.

» Evite I’alcool si tu consommes des drogues. En plus de te déshydrater, il est dangereux avec le K, le GHB et d’autres drogues.
) * Prends des pauses. Reste au frais, hydrate-toi et urine souvent.
~ » Sj tu es séropositif, n’oublie pas tes médicaments anti-VIH.

» Sexe = protection! Faut-il encore le répéter ! Utilise le condom sans faute.

‘\ » Sache dire non. Arréte si tu penses en avoir assez.
* Si tu as des problemes ou des malaises physiques, demande de I'aide. Il y a des premiers soins et du personnel médical sur place.
» Si tu prends beaucoup de drogues et (ou) tu en prends trop souvent, tu peux obtenir de I'aide pour faire face a ton probléme.

he party needs you, enjoy yourself and be safe. It is not necessary to use drugs to have a good time.
usic can give you all the energy and pleasure you need in a natural way. We care about you and we want you there!
ink ahead, partying safely requires some thought !
'ls ositive state of mind.
. * Pla mi ave a good time. Have a healthy body, rest before and eat well.
. e k ; + Pa "\Nlthout drugs can be fun, just with great music. think about it!
X Knov?qy roWn body and mind. What works for others may not work for you.
ace yourself mcludlng your drug intake and the type of drugs you use.
3 Remember drugs are not what you think. Purity is not guaranteed.
1‘ There x e tr mely dangerous additive, FENTANYL, that has been observed recently in Montreal, which provokes
.o athpv doses. Make sure to verify the quality of the drug you want to consume.
; \ . o Start sIbWIy, 5spepally now with all the dangerous impurities on the market right now. See how your body reacts.
L "+ Don’ mlx different drugs together. The cocktail may be lethal.
\ '\ » . ’ TTENTION DANGER: CRYSTAL METH IS EXTREMELY DANGEROUS FOR MANY REASONS.

\ \ 7} TO BE AVOIDED ESPECIALLY WHILE USING OTHER DRUGS !!!

* Avoid GHB especially, as it i is very insidious and unstable.

* Avoid alcohol, it dehydrates you and can have a disastrous effect with K, GHB and other drugs.

« Take breaks. keep cool and hydrated. Make sure to urinate during the party.

Sl « Missing something? If you are HIV+ don’t forget your meds!
« Safe sex! Safe sex! Safe sex! Must we keep repeating ourselves? Please use condoms at all times.
« Know when to say no. stop if you feel or think you have taken too much.
4 « Tell itdike it is. If you’re in trouble, ask for help. There is a first aid station and a medical team on site.

* Are you using too much or too frequently? You can get help.
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Montrealer Eddy Melo (aka Crazy), began his
passionate venture in the music business in 1993, in his
early twenties, establishing Crazy Productions, where
he would use his street-style, grass-roots promotion
techniques to push the hottest nights in Montreal and
abroad. Through his unique marketing savvy as well as the
various contacts that he had nurtured over a short period
of time, he found himself involved with a multitude of hot
happenings up and down the East Coast of the United
States, including New York City, Boston, Philadelphia,
Baltimore and even a party cruise from Miami to Cozumel
and back to Key West. Back home in Montreal, Eddy
had not only steadily built a solid reputation for being
associated with the most top notch productions and
events, but had equally solidified honest and trusting
relationships with local scenesters, so much so that they
would put their complete faith in him to blindly hop on
his infamous party bus. Indeed, party-goers would be
rallied to hop on a bus on the corner of Milton & Clark
(in Montreal), not all of them knowing where the final
destination was. Most of the time, that destination was
across the border, in the USA.

A couple of years later, having built a stalwart
reputation, Eddy joined forces with Montreal’s Spectro
team, and produced the first annual SWIRL extravanganza
in early 1995; an unprecedented event to say the least.
The event, which was the very first public rave at Le
Palais Des Congrés in Downtown Montreal, attracted
over 3000 clubbers, who feverishly danced the night and
morning away. A new chapter in Montreal clubbing had
been written. Soon after, Crazy & Spectro were joined
by the Hardcore Crew, and together they formed the
monumental 514 Productions, who re-defined Montreal’s
nightlife scene for well over a decade. Naturally, 514
Productions went on to produce massive annual events,
such as BAL EN BLANC and their.annual New Year’s Eve
sure-shot, CELEBRATION, where local and international
clubbers from as far away as Australia would come
to charming little Montreal to experience a monster
music event. Another of their events known as CREAM
saw a mind-numbing 12,000 attendees get together at
Jarry Park in 1997 to dance to the sounds of the widely
popular French duo of Daft Punk, Bran Van 3000 and the
Godfather of House Music, the late Frankie Knuckles.
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At their incepﬁ%ﬂ\ Eddy Melo’s 514 Productions
was also commissioned to help out a new local bar & legal
after-hours venue that was having a hard time getting off
of its feet. Undeniably, once Eddy and his crew put their
foot into the SONA warehouse space in the heart of the
city, the after-hour scene was officially turned upside
down, as Fridays & Saturdays in Montreal were never
the same. Throughout its’ impressive run, SONA became
known as a cultural laboratory for nocturnal experiences
and magical party nights. The 514 Crew were truly at the
forefront of the underground Music scene in Montreal,
and the carriers of its’ sacred torch. To this day, they are
considered as the premiere RAVE pioneers of Montreal.

In 2017, Eddy Melo founded 514 Entertainment
Group who subsequently organized a massive event in
November of the same year at Montreal’s hottest new
church venue, Théatre Paradoxe, where they welcomed
both local and international deejays. A few months later,
514 group produced a huge New Year's eve bash with big
name deejays, Sander Van Doorn, Martin Roth and many
others. With his tireless focus and determination, Eddy
is now ready to take on new challenges to help create
memorable new experiences.

Written by: Michael Terzian — Radio DéCaDANSE CIBL 101.5fm
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BRANDING DESIGN MARKETING x TOUT INCLUS

REMI PAQUET
514.966.3986
REMI@BAGAGECOMMUNICATIONS.COM
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From the 2017 Oscar-winning writer of Moonlight

“vivid, magnetic & moving”

- New York Times

CENTAUR THEATRE

|
c O SEASON SPONSOR

by tarell alvin mcc -l
directed by mike payette e Cantlie Suites

PRODUCTION SPONSOR
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FIER PARTENAIRE

BLACK & BLUE

CHROME - EDITION 2018

Den
Saycool

DanSaycool.com

CREATEUR VISUEL & MULTIMEDIA « CORPORATIF ET EVENEMENTIEL
WWW.DANSAYCOOL.COM



LUMIERE SON MLILTIMEDIA
LIGHTING SOUND MULTIMEDIA

Montréal Québec Saguenay Saint-Hyacinthe
1.888.690.3835

ambiolsm.com



